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LE CONTEUR VAUDOIS

3

assebin 1& pas damadzo se cein vire mau, ¢ue-
met clliaque (ne vé vo conta:

Pierro dai Liao étai z’u on coup pé Lozena
po veindre dai truftie novalle & n’on monsu de
pé la Palud que I& lai avai martchandéie po on
franc lo quartéeron. Adan, dévant de =& rein-
torna sé peinsa que volidve apporla oquie ai
bouibo a0 vesin; lai allave veilll quasu tote lé
né, du la Saint-Martin tanl qu’do sailli. Dan
lau z’alsite on parde c'liau z’agate. Justameint
quand I'arreve, de boun’haora la vépra, ie vai
1& dou petits que s'appelavant Fred et Tiennon
et lau baille lau z'agate que l'irant dein on
galé petit cornet et (ue sé dépatsant de porld
4 lau mére,

Ve lo tantout, Pierro dai Lido va veilli vé lo
vésin, apri que I'eul tot baograssi et fotemassi
a T'otto et fut bin ébahia de vére dein on
carro dau pailo, dé colte la fenitra, lo pelit
Fred seta su lo seillon, 1é lsausse tresse, que
dzemotave quemelt on biao que I'a lo rondzo
arreta, et proutse dau fornet son frare Tien-
non qu'éin fasai atant.

— Eh! mon Dieu! ai-vo dau mau peéce? que
fa Pierro ddo Lido quand vai clli théatre. Vou-
trée dou mousse san-le eimpouésena que dze-
melhiant dinse ? Qu’é-te que lau z’¢ arreva?

— Vo séde prau, Pierro, lai repond la meére,
I'é. rappoo 4 voulrés z'agate que vo lau z'ai
bailli!

— Quemet ? que dite-vo?

— Oi! quand clhau boutte sant arreva a
P’ottd 'avant ti lé dou dautrai de clliau z'affere
dein lo mor Le z'é comptaie et i'ein é rein
trova que onze: adan lo sang m’a rebrassi et
me su de: « S'ein san eingozald ion, ca I'e su
que Pierro I'a alsetd la dozanna ». Et ié.z'u
couate de lau bailli de I'oulio de ricin po ne
pas que cllian groche z'agate lau restant su
I'estoma. M4, craio que n’ein ant pas prao zu,
ein ant oncora min refé.

— Ma! ma poura Luise, ein avé rein alseta
que onze, I'é tot cein que restave ao marl-
<hand

— Eh! mon Dieu! é-te veré? mé que mé
tormeintave et qu’iro tot ein couson, que vaitcé
duve z’haore que sant dessu lo seillon. Su par-
dieu bin conteinta, ma, tot parai vaitcé duve
z'once d’oulio de ricin folye ! 1& raodzai pi po
dai z’agate.

N"é pas faula de vo dere lé recafalaie que
_{'ant fé 1 dzein quand 'ant su I'histoire de la
pourdze & ia Luise. Du cein I'ant batcha la
« Luise dai z’agate. » Marc A Lours.

Le drapeau tricolore.

Notre drapeau, 4 nous, c’est la croix blan-
che sur fond rouge. Les origines et les gloires
nous en sont bien connues et, de Richen a
Brusio, de Dornach 4 Sézenien, tous les Suis-
ses y sont fermement attachés. Malheur & qui
voudrait 8’y attaquer. Venez-y voir !

On connait bien aussi, chez nous, les gloires
du drapeau tricolore, qui flotte sur les destins
de la France. On ignore généralement ses
origines. Elles sont assez curieuses.

*
* *

Suivant un usage conservé pendant bien des
giécles chez la plupart des nations modernes,
les rois de France avaient pris pour premiére
-enseigne la banniére religieuse du saint dans
I'intercession duquel ils avaient le plus de foi.
Saint-Martin, 'un des premiers apotres des
Gaules, fut celuidont les rois francs choisirent
la chape pour s’en faire un étendard.

Cette chape était peinte en bleu, couleur qui,
selon ‘les rites de I'Eglise, était spécialement
-adoptée pour ces saints confesseurs. Le bleu
devint la couleur nationale des Francais sous
la premiére race. Il en fut ainsi jusqu’a I'avé-
nement de la dynastie nouvelle des Carlovin-
giens.

A la chape de saint Martin, dont la couleur

fut toutefois conservée dans le blason royal, on
subslilua la banniére de saint Denis, de soie
rouge, sans ornement d'or ni d'argent.

Le rouge, que I’Eglise consacre &4 ses mar-
tyrs, devint ainsi & son tour la couleur des rois
de France: ils la portérent sur leurs coltes
d’armes pendant tout le temps des guerres
saintes; a la fin du quatorziéme siecle, ils
élaient méme encore fidéles a cette glorieuse li-
vrée. Mais, lorsque le roi d’Angleterre, Henri
VI, devenu maitre de Paris et de I'abbaye de
Sainl-Denis, eut pris le titre de roi de France
et arboré a ce titre 1’étendard national, force
fut bien aux Francais d'abdiquer une couleur

devenue ennemie. Le rouge disparut donc de

leurs drapeaux, et, par un troc bizarre, ce fut
le blanc. abandonné lui-méme par les Anglais,
qui prit sa place. _

Le culte pieux que Charles VII et son fils
Louis XI vouaient & la Vierge fut peut-étre
une des causes gui firent choisiv celte couleur,
et qui la conservérent sur les drapeaux fran-
cais comme un symbole immaculé de celte
proteclion de Ste-Marie. Le blanc ne fut cepen-
dant pas tonjours la couleur exclusive des
Frangais. Pendant les guerres de religion,
Charles IX el Henri 1Ll donnérent a leurs sol-
dats des écharpes et des drapeaux rouges,
tandis que le roi de Navarre et les troupes cal-
vinistes arboraient la banniére blanche. La
couleur tricolore, que la révolution devait im-
patroniser en France, fut méme, en plus d'une
circonstance, adoptée par ses rois, sinon
comme un drapeau, au moins comme une li-
vrée. Francois 1", Henri II, Fraucois 1l et
Henri IlI, en avaient fait la couleur de leurs
pages. Sous Henri IV, on retrouve encore les
trois couleurs dans I'uniforfne des hallebar-
diers et dans le costume des valets de pied du
roi: et ce n’était pas 12 un choix capricieux:
pour Henri IV, déja, le tricolore, ainsi arboré
par les gens de sa maison. étail réellement la
livrée nalionale des Francais.

Vers la fin de son régue, la Hollande, qui
achevait de .constiluer sa nationalité, fit de-

mander 4 Henri IV qu’on lui accordat le droit .

de s’atlribuer les couleurs frangaises. 1l y con-
sentit et, depuis, la Hollande n’en a pas eu
d’autre.

A I'époque du mariage de Louis XIV, la li-
vrée royale présentait la disposition bizarre
d'un dawmier a carreaux tricolores opposés et
contrastés entr’eux. Le costume porté depuis
Louis XIV par les gens du roi, et dans lequel
on retrouve toujours le fond rouge et les ga-
lons blancs et bleus, n’est lui-méme qu'un
souvenir de celte livrée tricolore.

Mais voici un fait plus étrange. Au commen-
cement du dix-huitiéme siécle, prés de cent
ans avant la révolution, les soldats francais
portérent un instant les trois couleurs ; c’est a
I’époque de la triple alliance entre les rois de
France et d’Espagne et I'électeur de Baviére.
Quand les trois armées s’étaient combinées,
on était convenu de donner aux soldats une
cocarde qui, pour figurer mieux par un em-
bléme 'union dgs trois peuples, reproduisit la
couleur de chacun. C’est ainsi que le blanc
pour la France, le rouge pour I'Espagne, se
trouvérent unis au bleu, couleur nationale de
la Baviére.

Il ne faudrait pas cependant imputer & ces
faits, plutot fortuits que médités, I'origine du
drapeau et de la cocarde tricolores adoptés par
la révolution. En 1789, le vert, popularisé par
Camille Desmoulins au Palais-Royal, faillit de-
venir I’embléme national ; mais on se souvint
que c’était la couleur de la livrée du.comte
d’Artois, le plus impopulaire des princes, et
on chercha une autre cocarde. G’est alors qu'on
chercha a s’approprier leg couleurs de la ville
de Paris : le rouge et le bleu, déja célébres dans
plusd’une émeute populaire, quoique emprun-

tés tous deux au blason des premiers rois,
que le prévot des marchands Etienne Marcel
avait arborés en 1458 sur son chaperon révolu-
tionnaire Lenouvel étendard du peuple réunit
bienldt a ces deux premiéres couleurs le blanc,
qu'avait choisi la garde nationale de Paris,
fidele encore a la royauté et a ses emblémes.
G'est quelques mois aprés la prise de la Bas-
tille que la cocarde tricolore fut définitivement
adoptée. Bailly et Lafayelte I'offrirent & Louis
XVI dans la grande salle municipale de I'ho-
tel de ville. La convention maintint ce choix
de couleurs, et le consacra meéme dans sa
séance du 27 pluvidose an 2, par le décret sui-
vant:

« Le pavillon, ainsi que le drapeau national,
sera formé des trois couleurs nationales, dis-
posées en (rois bandes égales, de maniére que
le bleu soit attaché ala garde du pavillon, le
blanc au milieu, et le rouge flottant dans les
airs. »

On voit que la disposition adoptée aujour-
d’hui pour I'arrangement des couleurs est la
seule bonne, la seule qui soit historique.

Plusieurs décrets, entre autres la loi du 30
juin 1791 sur le drapeau de la république, et
celle du 14 octobre 1791 sur les drapeaux de la
garde nationale, sanctionnérentencore, dansla
disposilion plus haut décrite, les trois cou-
leurs du drapeau. Mais ce qui vaut mieux
pour leur glorification c’est que d’innombra-
bles victoires et trois révolutions les ont con-
sacrées. Un patriote ne leur demandera pas
d’autres lilres: Si I'archéologue, pourtant
amoureux des vieilles origines, ne se trouvait
pas satisfait, on pourrait lui répondre qu'en
cela encore le drapeau tricolore est le seul di-
gne de faire flotler ses plis sur le sol de la
France centralisée. faite tout entiére des mor-
cellements et des débris de la Gaule antique.
Seul, en effet, fatalité étrange ! il réunit sur le
champ de sa banniére les trois couleurs adop-
tées, il y a dix-huit siécles, par les (rois gran-
des nations gauloises : le bleu de la Gaule cel-
tique, le blanc de la Gaule belgique, le rouge
de la Gaule aquitanique. .

Lan Choralia. — Voulez-vous entendre M. Cas-
tella, le « Semeur » de la fétes des Vignerons ? Allez
donc ce soir, au Théatre. M. Castella a répondu a
I'appel que lui a adressé La Choralia ; cest la
premicre fois qu'il se fait entendre & Lausanne.
D’ailleurs, s’il n’y avait pas M. Castella, vous auriez
Mme Vez-Odot, professeur de chant; vous auriez
aussi trois des artistes les plus aimés de notre
troupe de comédie, Mmes David et Dalwig, M. Mala-
vié; et la Choralia, une société toujours a la bre.
che, qui jamais ne refuse soa concours & qui le lui
demande. Le programme de ce soir est des plus
variés, des plus intéressants. Tous au Thédtre. Ri-
deau & 8 heures précises.

THEATRE: — La deuxiéme représentation de
Vers Uamour, jeudi, eut autant de succeés que la
premiére ; la salle était comble. Demain, dimanche,
M. Darcourt gite vraiment son public. D’abord une
matinée avec le Juif polonais, drame d’Erckmann-
Chatrian, redemandé, et Coralie et Cie, le comble
du genre houlffe. Le soir, La Chdtelaine, de Capus,
et ' 4dventure, un vaudeville nouveau en 2 actes, du
Thédtre Anloine.

KURSAAL. — Les spectacles du Kursaal de--
viennent de plus en plus variés et intéressants.
Ainsi, du 8 au 13 décembre, nous aurons : Henry
Helme, un baryton basque possédant une voix su-
perbe; les 3 sceurs Panaitescu, fameuses gymnas-
tes aux anneaux; Miss Paganina, virluose violo-
niste; les 3 Rowmaines, équilibristes; les sept
Zarekky, dans leurs chants et danses russes; vu
I’énorme suceés remporté par ce numéro, et pour
satisfaire & de nombreuses demandes, la direction
du Kwursaal 'aréengagé pourtrois jours, c’est-a-dire
jusqu’a dimanche. Des vues inédites au Vitographe
et une des meilleures comédies de Lambert-Thi-
boust, « Les femmes qui plewurent », compléleront
ce beau programme. i

La rédaction : J. MoNNET et VV.VFAVR.AT.
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